
MOBILE SAFE FOR GLOCK 19

GOSAFE Mobile Safe Prevents unauthorized use and from being loaded with
ammunition. Blocks the trigger and locks the slide closed. Cannot be removed
from the firearm while locked. Switch to your GOSAFE or OEM mag in seconds.
Simple and intuitive. Unique-to-user high security key. Camlock lock for the
highest level of protection and quality. Order additional keys once you receive
your GOSAFE Mobile Safe with the included unique product code on
GOSAFEnow.com. Works with all generations of Glock •Compatible with all
holsters  

Attributes

Name: MOBILE SAFE FOR GLOCK 19
Manufacturer: GOSAFE
Product no.: 430102623
Mfr. No.: GS-MS-GLK19
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 133mm
Shipping width: 22mm
Shipping length: 32mm
UPC: 850040234015

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den GOSAFE Mobile Safe für
Glock 19

Einleitung
Herzlich willkommen! Der GOSAFE Mobile Safe für Glock 19 ist ein innovatives Produkt, das entwickelt wurde, um
die unbefugte Nutzung und das Laden mit Munition zu verhindern. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie den GOSAFE Mobile Safe sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der GOSAFE Mobile Safe nur von autorisierten Benutzern verwendet wird.
Lagern Sie den Safe an einem sicheren Ort, der für unbefugte Personen nicht zugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Safe ordnungsgemäß funktioniert und keine sichtbaren Schäden aufweist.
Halten Sie den Safe und die dazugehörigen Schlüssel von Kindern fern.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den GOSAFE Mobile Safe nur mit der Glock 19.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie in den Safe einsetzen.
Achten Sie darauf, dass der Abzug blockiert und der Schlitten verriegelt ist, wenn der Safe in Gebrauch ist.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten oder autorisierten Schlüssel, um den Safe zu öffnen.
Vermeiden Sie es, den Safe zu manipulieren oder zu verändern, um die Sicherheit nicht zu gefährden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des GOSAFE Mobile Safe:

Wählen Sie einen stabilen und sicheren Standort für den Safe.
Stellen Sie sicher, dass der Safe auf einer ebenen Fläche steht und nicht verrutschen kann.
Befestigen Sie den Safe gegebenenfalls an einem festen Objekt, um Diebstahl zu verhindern.

Nutzung des GOSAFE Mobile Safe:

Öffnen Sie den Safe mit dem einzigartigen Hochsicherheitsschlüssel.
Legen Sie die entladene Glock 19 in den Safe und schließen Sie ihn.
Überprüfen Sie, ob der Abzug blockiert und der Schlitten verriegelt ist.
Um den Safe zu öffnen, verwenden Sie den Schlüssel und folgen Sie den Anweisungen zur
Entsperrung.

Wechseln des Magazins:

Entfernen Sie das Magazin aus der Waffe, bevor Sie das GOSAFE oder OEMMagazin einsetzen.
Setzen Sie das neue Magazin in die Waffe ein und überprüfen Sie die Funktionalität.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den GOSAFE Mobile Safe gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Geräte und
Sicherheitsprodukte.
Stellen Sie sicher, dass alle Schlüssel und Zubehörteile ebenfalls umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über lokale Recyclingmöglichkeiten für Sicherheitsprodukte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des GOSAFE Mobile Safe, besuchen Sie bitte die Website
GOSAFEnow.com oder kontaktieren Sie den Hersteller direkt.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres GOSAFE Mobile Safe von Ihrer sorgfältigen Beachtung dieser
Anweisungen abhängt. Halten Sie sich an die Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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GOSAFE Mobile Safe for Glock 19 Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the GOSAFE Mobile Safe for your Glock 19. This product is designed to enhance safety by
preventing unauthorized use and ensuring that your firearm is securely stored. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the GOSAFE Mobile Safe safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the GOSAFE Mobile Safe is used only with the Glock 19.
Always keep the Mobile Safe locked when not in use.
Store the Mobile Safe in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the functionality of the lock and key mechanism.
Report any malfunction or damage to the product immediately.
Follow all local laws and regulations regarding firearm storage and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Unauthorized Use Prevention: The GOSAFE Mobile Safe is designed to block the trigger and lock the slide
closed, preventing unauthorized access.
Ammunition Safety: Ensure that the firearm is unloaded before placing it in the Mobile Safe. The Mobile Safe
does not prevent the firearm from being loaded with ammunition if it is not properly secured.
Key Security: The uniquetouser highsecurity key should be kept in a safe place. Do not share your key with
anyone.
Installation Location: Install the Mobile Safe in a location that is not easily accessible to children or
unauthorized users.
Regular Maintenance: Check the Mobile Safe regularly to ensure that it is functioning correctly and that the
locking mechanism is secure.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a secure location to install the GOSAFE Mobile Safe.
Ensure that the area is clean and dry.
Follow the manufacturer's instructions for securing the Mobile Safe in place.

Usage:

Open the Mobile Safe using the provided highsecurity key.
Place your unloaded Glock 19 inside the Mobile Safe.
Close the Mobile Safe and lock it securely.
To switch to your GOSAFE or OEM magazine, unlock the Mobile Safe and remove the magazine in
seconds.

Key Management:

Upon receiving your GOSAFE Mobile Safe, visit GOSAFEnow.com to order additional keys using the
unique product code included with your purchase.
Keep track of all keys and ensure that they are stored securely.

Disposal Instructions
When the GOSAFE Mobile Safe reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local
regulations.
Ensure that the Mobile Safe is rendered unusable before disposal to prevent unauthorized access.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, product functionality, or to report a safety issue, please reach out to the
designated EU contact point provided with your purchase. Always ensure that you have the product code available
for reference.

Thank you for prioritizing safety with the GOSAFE Mobile Safe for your Glock 19. By following these guidelines, you
can help ensure the safe and responsible use of your firearm.
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Guide de Sécurité pour le Coffre Mobile GOSAFE pour
Glock 19

Introduction
Le coffre mobile GOSAFE pour Glock 19 est conçu pour empêcher toute utilisation non autorisée de votre arme à
feu. Il bloque la détente et verrouille la glissière, garantissant ainsi une sécurité optimale. Ce guide de sécurité vous
fournira des instructions claires et des conseils pour une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le coffre est toujours verrouillé lorsque l'arme à feu n'est pas utilisée.
Ne laissez jamais le coffre mobile sans surveillance lorsqu'il est déverrouillé.
Gardez le coffre hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement le mécanisme de verrouillage pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez jamais d'ouvrir le coffre sans la clé appropriée.
Ne chargez pas l'arme à feu lorsque le coffre est en place.
Utilisez uniquement des chargeurs GOSAFE ou OEM compatibles.
Ne modifiez pas le coffre ou ses composants.
En cas de perte de clé, commandez une clé de remplacement immédiatement via GOSAFEnow.com.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisissez un emplacement sûr et accessible pour votre coffre.
Assurezvous que le coffre est fixé de manière sécurisée pour éviter tout déplacement.
Suivez les instructions fournies pour le montage, si applicable.

Utilisation

Pour déverrouiller le coffre, insérez la clé de haute sécurité et tournezla.
Retirez le coffre de l'arme à feu uniquement lorsque vous êtes prêt à l'utiliser.
Pour remplacer le chargeur, retirez le coffre et insérez le nouveau chargeur en veillant à ce qu'il soit
bien en place.
Remettez le coffre en place et verrouillezle après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le coffre dans des ordures ménagères ordinaires.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des produits de sécurité.
Si vous ne pouvez plus utiliser le coffre, contactez un professionnel pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre coffre mobile GOSAFE, veuillez consulter le
site GOSAFEnow.com. Vous y trouverez des informations utiles et un support dédié.

Note Importante : En cas de produit dangereux ou de rappel, vérifiez régulièrement les mises à jour sur la
plateforme Safety Gate de l'Union Européenne. Vous pouvez signaler tout produit dangereux aux autorités
compétentes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per GOSAFE Mobile
Safe per Glock 19

Introduzione
Il GOSAFE Mobile Safe è progettato per prevenire l'uso non autorizzato della tua arma e garantire la sicurezza del
tuo Glock 19. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate e linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il GOSAFE Mobile Safe sia sempre utilizzato in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il GOSAFE Mobile Safe se è danneggiato o non funziona correttamente.
Tieni il GOSAFE Mobile Safe e le chiavi al di fuori della portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso corretto: Assicurati che il GOSAFE Mobile Safe sia correttamente installato e bloccato prima di riporre
l'arma.
Sblocco: Utilizza solo la chiave ad alta sicurezza fornita per sbloccare il dispositivo.
Caricamento: Non tentare di caricare il Glock 19 mentre è all'interno del GOSAFE Mobile Safe.
Compatibilità: Verifica che il GOSAFE Mobile Safe sia compatibile con il tuo modello di Glock e con le
fondine utilizzate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Posiziona il GOSAFE Mobile Safe in un luogo sicuro e accessibile.
Assicurati che il dispositivo sia ben fissato e non possa essere facilmente rimosso o spostato.

Uso:

Inserisci il Glock 19 nel GOSAFE Mobile Safe.
Chiudi il dispositivo assicurandoti che il grilletto sia bloccato e che la slitta sia in posizione chiusa.
Utilizza la chiave ad alta sicurezza per bloccare il GOSAFE Mobile Safe.
Per accedere all'arma, utilizza la chiave per sbloccare il dispositivo e rimuovere il Glock 19.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del GOSAFE Mobile Safe.
Non gettare il dispositivo nell'indifferenziato. Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di smaltimento
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza sul GOSAFE Mobile Safe, consulta il sito web ufficiale di GOSAFEnow.com.
Qui troverai ulteriori dettagli e supporto specifico per il tuo prodotto.

Conformità Normativa
Questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).
È importante seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del
GOSAFE Mobile Safe.
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Säkerhetsinstruktioner för GOSAFE Mobil Säkerhet
för Glock 19

Introduktion
Tack för att du valt GOSAFE Mobil Säkerhet för Glock 19. Denna produkt är utformad för att förhindra obehörig
användning av ditt vapen och säkerställa att det inte laddas med ammunition. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet att produkten fungerar som avsett och att det inte finns några synliga skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd GOSAFE Mobil Säkerhet endast med Glock 19.
Kontrollera att låset är korrekt installerat innan du hanterar vapnet.
Använd den unika användarspecifika högsäkerhetsnyckeln för att låsa och låsa upp produkten.
Låt aldrig vapnet vara olåst eller obevakat när det är laddat.
Byt till din GOSAFE eller OEMmagasin snabbt och enkelt för att säkerställa att vapnet är säkert.

Instruktioner för installation och användning

Installation av GOSAFE Mobil Säkerhet:

Ta bort magasinet från Glock 19.
Sätt GOSAFE Mobil Säkerhet på avtryckaren och skenan.
Använd den unika nyckeln för att låsa produkten.
Kontrollera att låset är på plats och att produkten inte kan tas bort från vapnet.

Användning av GOSAFE Mobil Säkerhet:

För att låsa upp produkten, sätt in den unika nyckeln och vrid den enligt anvisningarna.
Kontrollera att avtryckaren är blockerad innan du hanterar vapnet.
Förvara den unika nyckeln på en säker plats, borta från obehöriga.

Avfallshantering
GOSAFE Mobil Säkerhet är tillverkad av material som kan återvinnas.
När produkten inte längre behövs, vänligen återvinn den enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Tillsammans kan vi bidra till en mer hållbar miljö.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om GOSAFE Mobil Säkerhet, vänligen besök vår webbplats på GOSAFEnow.com.

Tack för att du valt GOSAFE. Din säkerhet är vår prioritet.


